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proposition popular: organisar un - . Dipl. demanda de(nove) instruction.

referentia {s}= (del lat. referre, reportar) Autoritate, texto al qual on se reporta : indicar -s, - bibliographic, systema de - , puncto de - , signo/marca/symbolo de - , quadro de - , gruppo de - , numero de - , monstra de - , calibre de - , material de - ; -s, attestation serviente de recommendation: haber bon -s; Obra/libro de - , obra non a leger, ma a consultar; indication placiate in le texto de un littera, indication placiate in le texto de un littera a rememorar in le responsa.

referential {adj}= Ling. que concerne le referentia: quadro - , function - del linguage.

referer (-fer-/-lat-) {v}= (lat. referre, reportar) Facer reporto appellante a: il debe referer de isto al autoritate superior, - se a, reportar se a, - se a un littera, io me refere a nostre opinion, - un cosa al regno del fabulas, nos refere a nostre littera del duo de maio, - un persona al secundo rango, - se subtilmente a un cosa

De hic: referentia; relation-correlation; relative & ; relator; relatar-correlatar.

refic- (-fic-/-fect-; {v}= .(apparente in derivatos)

De hic: refection; refectorio.

+ referimento {s}= referentia: puncto de - , quadro de - , gruppo de - , monstra de - , calibre de - .

+ reflar {v}= Ec. Causar reflation.

+ reflation {s}= . Ancora- vice Inflation? (ned. reflatie) 

reflecter (-flect-/-flex-) {v}= (del lat. reflectere, reflecter) Reexpedir le lumine, le color sur un corpore vicin: le legislation debe reflecter le opinion public. Fig. reproducer, exprimer: visage que reflecte le bonitate. Fig. - se, extender se: su gloria se reflecte sur su familia, cogitar. 

De hic: reflexibile-reflexibilitate; reflexion-irreflexion, reflexive: reflexe-reflexo, reflector 

+ reflective {adj}=Pysch. Que concerne lo reflexos, psychologia - ; reflectente: schermo - .

+ reflectographia {s}= (ned. reflectrografie)

+ reflectographic {adj}= Relative al reflectographia.

+ reflectographo {s}= Specialista in reflectographia.

reflector {s}= Opt. que servi a reflecter le lumine e lo color; etiam: Phys. Atom. Pecia que ambi un reactor nuclear habente le rolo de evitar le escappata de neutrones, reflectente los verso le interior 

reflex- vide reflector/

reflexe {adj}= (lat. reflexus , reflectite ) Que se reflecte . Physiol. Insimul de un excitation sensorial transmittite a un centro e le responsa semper involuntari que illo provoca: movimento -. arco - ; apparato/camera - , visor - .

reflexibile {adj}= que pote esser reflectite; reexpedite per reflexion. 

reflexibilitate {s}= Qualitate de lo que es reflexibile; 

reflexion {s}= (lat. reflexio, action de tornar retro) Action de un corpore que cambia de direction post haber culpate un altere corpore. Optica Acust. Cambiamento de direction del undas luminose, calorific o sonor que cade sur un superficie reflexive, consideration mental, contemplation; facite con - . - matur: coefficiente de - , factor de - , angulo de - , luce/lumine de - , puncto de - , plano de - .

reflexive {adj}= Habente le function de reflecter: schermo - ; que concerne le conscientia, cognoscer se ipse. Gram. Pronomine - , verbo - , verbo que monstra que le action se reflecte super le subjecto, forma/voce - . Math. relation - .

+ reflexivitate {s}= Math. proprietate de un relation reflexive. Gram. Parola, verbo, vocabulo , termino - .

reflexo {s}= Fig. Imagine reflectite. Physiol. reflexo conditionate, - in le qual, experimentalmente , on ha substituite un altere excitante al excitante normal: un pallide - del original, martello a -s, tempore/durata/duration del - , - pupillari, - rotulee/rotulian
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